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Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999(')

2 MARS 1999

PROPOSITION DE LOI

modifiant le Code d'instruction
criminelle, le Code rural, la loi provin-
ciale, la nouvelle loi communale, la loi

sur la fonction de police et la loi
du 7 décembre 1998 organisant

un service de police intégré,
structuré à deux niveaux

AMENDEMENTS
présentés après le dépôt du rapport

N° 15 DE M. TANT

Art.22

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

L'insertion de cet article dans la proposition ne se justi-
fie pas. Il n'est pas possible d'apporter cette correction tech-
nique à l'article 269 de la nouvelle loi communale.

Voir:
- 1979 - 98 / 99 :

- N° I :Proposition de loi de MM.Eerdekens,
Vanvelthoven, Reynders, Tant, Detrennnerie,
Verwilghen, Maingain et Van Hoorebeke.

- N° 2: Amendements.
- N° 3 :Rapport.
- N° 4 :Texte adopté par la connnission.

(*) Cinquième session de la 49èmo législature
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')

2 MAART 1999

WETSVOORSTEL

tot wijziging van het Wetboek van
strafvordering, het Veldwetboek,

de provinciewet, de nieuwe
gemeentewet, de wet op het
politieambt en de wet van

7 december 1998 tot organisatie
van een geïntegreerde politiedienst,

gestructureerd op twee niveaus

AMENDEMENTEN
voorgesteld na indiening van het verslag

Nr. 15 VAN DE HEER TANT

Art.22

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

De invoeging van dit aritkel in het voorstel is niet ge-
grond. Deze technische correctie van artikel 269 van de
nieuwe gemeentewet is niet mogelijk.

Zie:
- 1979 - 98 / 99 :

- N' I :Wetsvoorstel van de heren Eerdekens,
Vanvelthoven, Reynders, Tant, Detrennnerie,
Verwilghen, Maingain en Van Hoorebeke.

- N' 2 : Amendementen.
- N' 3 : Verslag.
- N' 4 : Tekst aangenomen door de connnissie.

(*) Vijfde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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N° 16DE M. TANT

Art.32

Dans l'alinéa 5 proposé, remplacer les mots
«18 à 22" par les mots «l S à 21».

JUSTIFICATION

La modification proposée est le corollaire de la suppres-
sion de l'article 22 visée par l'amendement n° 15.

N° 17DE M. TANT

Art.32

Remplacer l'alinéa 3 proposé par l'alinéa sui-
vant:

«Les articles 8, 9, 11, 13 à 15 et 27 à 30 entrent en
vigueur le même jour que l'article 230 de la loi du
7 décembre 1998 organisant un service de police inté-
gré, structuré à deux niueaux».

JUSTIFICATION

Il convient de prévoir explicitement la date de l'entrée
en vigueur de ces articles.

N° 18DE M. TANT

Art.32

Entre les alinéas 2 et 3, insérer l'alinéa sui-
vant:

«Les articles 3 et 12entrent en vigueur le même jour
que l'article 215 de la loi du 7 décembre 1998 organi-
sant un service de police intégré, structuré à deux ni-
oeaux».

JUSTIFICATION

Il convient de prévoir explicitement la date de l'entrée
en vigueur de ces articles.

[ 2 ]

Nr. 16VANDE HEER TANT

Art.32

In het vijfde lid, de woorden «18 tot 22" ver-
vangen door de woorden «l S tot 21».

VERANTWOORDING

De voorgestelde wijziging is een logisch gevolg van de
opheffing van artikel 22 conform amendement nr. 15.

Nr. 17VANDE HEER TANT

Art.32

Het derde lid vervangen door wat volgt:

«De artikelen 8, 9, 11, 13 tot 15 en 27 tot 30 treden
in werking op dezelfde datum als artikel 230 van de
wet van 7december 1998 tot organisatie van een geïn-
tegreerde politiedienst, gestructureerd op twee ni-
oeaus.».

VERANTWOORDING

De datum van inwerkingtreding van deze artikelen moet
uitdrukkelijk worden bepaald.

Nr. 18VANDE HEER TANT

Art.32

Tussen het tweede en het derde lid, het vol-
gende lid invoegen:

«De artikelen 3 en 12 treden in werking op dezelfde
datum als artikel215 van de wet van 7december 1998
tot organisatie van een geïntegreerde politiedienst, ge-
structureerd op twee nioeaus».

VERANTWOORDING

De datum van inwerkingtreding van deze artikelen moet
uitdrukkelijk worden vermeld.

P. TANT
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